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PRILOGA  

 

 

ODLOČITEV ŠT. .../2023 PRIDRUŽITVENEGA SVETA EU-GRUZIJA 

o spremembi Priloge XXII k Pridružitvenemu sporazumu med Evropsko unijo in 

Evropsko skupnostjo za atomsko energijo in njunimi državami članicami na eni strani 

ter Gruzijo na drugi strani 

 

 

PRIDRUŽITVENI SVET EU-GRUZIJA JE – 

ob upoštevanju Pridružitvenega sporazuma med Evropsko unijo in Evropsko skupnostjo za 

atomsko energijo in njunimi državami članicami na eni strani ter Gruzijo na drugi strani ter 

zlasti člena 406 Sporazuma, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Pridružitveni sporazum med Evropsko unijo in Evropsko skupnostjo za atomsko 

energijo in njunimi državami članicami na eni strani ter Gruzijo na drugi strani 

(v nadaljnjem besedilu: Sporazum) je bil podpisan 16. junija 2014, veljati pa je začel 

1. julija 2016. 

(2) V preambuli Sporazuma je prepoznana zaveza Gruzije, da v skladu s tem sporazumom 

postopoma izvede približevanje svoje zakonodaje v zadevnih sektorjih z zakonodajo 

EU in jo učinkovito izvaja. V preambuli je bila prepoznana tudi zaveza pogodbenic k 

spoštovanju načel trajnostnega razvoja, zaščiti okolja in ublažitvi podnebnih 

sprememb, nenehnim izboljšavam na področju upravljanja okolja in zadovoljevanja 

okoljskih potreb, vključno s čezmejnim sodelovanjem in izvajanjem večstranskih 

mednarodnih sporazumov, ter njuna pripravljenost, da se izboljša raven varovanja 

javnega zdravja in zdravstvenega varstva ljudi kot bistveni element trajnostnega 

razvoja in gospodarske rasti. Pogodbenici sta izrazili prepričanost, da bo ta sporazum 

ustvaril novo okolje, ki bo spodbujalo gospodarske odnose med njima, zlasti razvoj 

trgovine in vlaganj, ter spodbujalo konkurenco, kar so bistveni dejavniki za 

prestrukturiranje in modernizacijo gospodarstva. 

(3) Člen 1 Sporazuma se nanaša na cilj podpore prizadevanjem Gruzije za razvoj njenega 

gospodarskega potenciala prek mednarodnega sodelovanja, tudi s približevanjem njene 

zakonodaje zakonodaji EU. 

(4) V členu 283 Sporazuma je določeno, da pogodbenici razvijeta svoje sodelovanje in 

uskladita politike na področju ukrepanja in boja proti goljufijam in tihotapljenju 

trošarinskih izdelkov. V to sodelovanje bo med drugim spadalo čim večje postopno 

usklajevanje stopenj trošarine za tobačne izdelke, pri čemer je treba upoštevati 

omejitve zaradi regionalnih razmer, v skladu z Okvirno konvencijo Svetovne 

zdravstvene organizacije za nadzor nad tobakom.  

(5) V členu 285 Sporazuma je določeno, da bo Gruzija svojo zakonodajo približala 

pravnim aktom EU in mednarodnim instrumentom iz Priloge XXII k temu sporazumu 

v skladu z določbami navedene priloge. 

(6) Pridružitveni svet lahko v skladu s členom 406(1) in (3) Sporazuma sprejema 

odločitve z namenom doseganja ciljev Sporazuma. Zlasti lahko posodablja ali 
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spreminja priloge k Sporazumu, pri čemer upošteva razvoj prava Unije in veljavnih 

standardov, določenih v mednarodnih instrumentih, ki jih pogodbenici štejeta za 

relevantne. 

(7) Pridružitveni svet zato spremeni Prilogo XXII k Sporazumu – 

SPREJEL NASLEDNJO ODLOČITEV: 

Člen 1 

V skladu s Prilogo XXII k pridružitvenemu sporazumu EU-Gruzija in Direktivo Sveta 

2011/64/EU z dne 21. junija 2011 o strukturi in stopnjah trošarine, ki velja za tobačne izdelke, 

skupna trošarina (ki mora biti sestavljena iz specifične komponente med 7,5 % in 76,5 % 

celotne davčne obremenitve, izražene kot fiksni znesek za 1000 cigaret, in komponente ad 

valorem, izražene kot odstotek najvišje drobnoprodajne cene) v Gruziji do konca leta 2026 ne 

sme biti nižja od 90 EUR za 1000 cigaret in nižja od 60 % tehtane povprečne drobnoprodajne 

cene. Gruzija zagotovi ciljno stopnjo trošarine s postopnim zviševanjem do leta 2026. 

Člen 2 

V skladu s Prilogo XXII k pridružitvenemu sporazumu EU-Gruzija in Direktivo Sveta 

2011/64/EU z dne 21. junija 2011 o strukturi in stopnjah trošarine, ki velja za tobačne izdelke, 

skupna trošarina (specifična trošarina in trošarina ad valorem, kot je ustrezno) v Gruziji do 

konca leta 2026 ne sme biti nižja od 5 % drobnoprodajne cene ali 12 EUR za 1000 kosov ali 

za kilogram za cigare in cigarilose, 50 % tehtane povprečne drobnoprodajne cene ali 60 EUR 

za kilogram za drobno rezani tobak za kajenje, namenjen za zvijanje cigaret, in 20 % 

drobnoprodajne cene ali 22 EUR za kilogram za drug tobak za kajenje. Gruzija zagotovi 

ciljno stopnjo trošarine s postopnim zviševanjem do leta 2026. 

Člen 3 

Ta odločitev začne veljati na dan sprejetja. 

V/Na … , 

Za Pridružitveni svet 

[predsednica/predsednik] 
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